Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 - Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 NOVAK
STYLE WIDE GIG

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by marksmen
and journeymen level shooters have shown an increase of over 85% in hit

efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-DOT® NO IMAGE
models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive aiming e .
which requires no transition from day to night use. Day and night, the shooter’s JAY ‘Jr,*“'-\| LABLE

aiming reference is three solid dots, identical in appearance and location under
all light conditions. Designed as replacement parts for the standard weapon
sights, Meprolight's Self-llluminated night sights can be mounted directly with
minor modifications. Superior production methods and rigid quality control have
made Meprolight® the first choice among law enforcement agencies, defense
decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality program,
certified to 1ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight® are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Meprolight® leads the world in OEM and after-market self-illuminated sights for
handguns. Designed to replace the existing front and rear sights, the highly
visible Tru-Dot® sights are perfect for daylight, low-light, and nighttime
conditions. Meprolight® is Responding to users’ needs, our Mepro Tru-Dot® R4E
models are available in various tritium color combinations of green and orange (3
lines on the rear sight and 1 dot on the front sight) with colored white line on the
front sight below the dot.

Attributes

Name: Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 NOVAK STYLE WIDE G/G
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010546

Mfr. No.: 0122273101

Color: Black

Make: 1911

Delivery weight: 0.6kg

UPC: 840103157450
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Sicherheitshinweise fiir das Tru Dot R4E PISTOL SET
1911

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen bei der Verbesserung lhrer Zielgenauigkeit unter verschiedenen Lichtbedingungen zu helfen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewéahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle Produkte sicher verwendet werden, um Verletzungen zu vermeiden.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen, um sicherzustellen, dass Ihr Produkt sicher ist.

® Wenn Sie online einkaufen, stellen Sie sicher, dass Sie von vertrauenswiirdigen Anbietern kaufen, die die
erforderlichen Sicherheitsstandards einhalten.

® Besondere Vorsicht ist geboten, wenn das Produkt von Kindern oder anderen schutzbedurftigen Personen
verwendet wird.

® Fur Sicherheitsanfragen sollte es immer einen Ansprechpartner in der EU geben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Visierungen nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Visierungen nicht geladen ist.

Uberpriifen Sie die Visierungen regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Teile.

Halten Sie die Visierungen und die Waffe au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Chemikalien, die die Visierungen beschadigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Visierungen:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die vorhandenen Visierungen gemaRi den Herstelleranweisungen.
Montieren Sie die neuen Tru Dot R4E Visierungen mit minimalen Modifikationen.
Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung der Visierungen vor der Verwendung.

2. Nutzung der Visierungen:

®* Verwenden Sie die Visierungen bei Tageslicht, schwachem Licht und nachts.
® Achten Sie darauf, dass der Zielbezug bei allen Lichtverhéltnissen gleich bleibt.
* Uben Sie regelmaRig, um Ihre Fahigkeiten zu verbessern und die Trefferquote zu erhéhen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

® Bei der Entsorgung der Visierungen oder der Waffe beachten Sie bitte die drtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von gefahrlichen Abfallen.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung sollten Sie sich an den entsprechenden Ansprechpartner in der EU
wenden. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen, um eine sichere Verwendung Ihres Tru Dot
R4E PISTOL SET 1911 zu gewdhrleisten.



Tru Dot R4E Pistol Set 1911 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot R4E Pistol Set 1911. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your new night sights. Please read this document carefully before installation and usage
to maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

Ensure that the Tru Dot R4E Pistol Set is used only with compatible firearms.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Be aware of your surroundings and the target area when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Precautions:

® Only install the Tru Dot R4E sights on firearms for which they are designed.

® Use appropriate tools and protective gear during installation.

® Ensure the firearm is unloaded before beginning any installation work.
® Usage Precautions:

® Familiarize yourself with the sighting system before using it in lowlight conditions.

® Practice aiming in a controlled environment to understand the sight alignment.

® Avoid using the sights in situations where you are unsure of your target and what lies beyond it.
® Maintenance Precautions:

® Clean the sights regularly to maintain visibility and performance.

® Do not attempt to disassemble the sights or modify them in any way.
® |f you notice any malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and the magazine is removed.
® Gather necessary tools, including a screwdriver and a torque wrench if applicable.

2. Removing Old Sights:

® Carefully remove the existing front and rear sights using the appropriate tool.
® Take care not to damage the slide or surrounding components.

3. Installing Tru Dot R4E Sights:
® Align the new Tru Dot R4E sights with the mounting slots on the firearm.
® Securely fasten the sights using the screws provided, ensuring they are tightened to manufacturer
specifications.
® Check alignment and make adjustments as necessary.
4. Final Check:

® Once installed, perform a visual inspection to ensure the sights are securely attached.
® Confirm that there is no obstruction in the sight picture.

Usage Instructions
®* Aiming:
® Use the threedot system for consistent aiming.
® Practice transitioning between day and night shooting conditions to become accustomed to the sighting
system.

® Shooting Practice:

® Start with stationary targets before progressing to moving targets.
® Regularly practice aiming and shooting in various lighting conditions to enhance proficiency.

® Safety Checks:

® Always conduct a safety check of your firearm before and after each shooting session.
® Ensure that the sights are functioning correctly and are properly aligned.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.
If you need to dispose of the product, ensure it is done in a way that does not pose a risk to others or the
environment.

® Consult local waste management authorities for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding your Tru Dot R4E Pistol Set 1911, please consult a qualified firearms dealer
or manufacturer representative. It is essential to seek assistance from professionals who can provide guidance
specific to your needs and local regulations.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your Tru Dot R4E
Pistol Set 1911. Thank you for your attention to safety and responsible firearm usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Tru Dot R4E PISTOL SET 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Este producto esta disefiado para mejorar tu capacidad de
punteria en condiciones de poca luz. Es fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Utiliza el producto solo para el proposito para el que fue disefiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona regularmente el producto para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si notas algun problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el producto en condiciones que excedan su capacidad disefiada.

Evita la exposicién a temperaturas extremas y a condiciones climéticas adversas.

No intentes modificar el producto de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Siempre asegurate de que el area de tiro esté despejada y segura antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.
® Retira las miras estandar de tu pistola.
® Monta las miras nocturnas autoluminadas Meprolight siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Realiza ajustes menores segln sea necesario para asegurar un montaje firme.
2. Uso:

® Al utilizar las miras, asegurate de tener una postura estable y una buena visibilidad.
® Utiliza las referencias de punteria (tres puntos sélidos) para alinear tu tiro.
® Practica en condiciones de luz diurna y nocturna para familiarizarte con el sistema de punteria.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos que contienen componentes electronicos.
® No arrojes el producto a la basura regular; busca centros de reciclaje o eliminaciéon adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tru Dot R4E
PISTOL SET 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro in condizioni di scarsa illuminazione. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come mira per pistole.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o0 malfunzionamenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando installi il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911, assicurati che la pistola sia scarica e non contenga
munizioni.

® Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare errori che potrebbero compromettere la sicurezza.
Utilizza solo accessori e parti di ricambio raccomandati dal produttore.
Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

® Quando utilizzi la pistola, assicurati di essere in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e
animali.

® |ndossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Verifica che la pistola sia scarica.

2. Rimuovi le mire esistenti seguendo le istruzioni del produttore della pistola.

3. Posiziona il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 nella posizione corretta, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

4. Fissa le mire secondo le istruzioni fornite con il prodotto, utilizzando gli strumenti appropriati.

5. Controlla che le mire siano saldamente fissate prima di utilizzare la pistola.

Uso
® |nizia a praticare in un ambiente controllato e sicuro.
® |mpara a familiarizzare con il sistema di mira prima di passare a situazioni di tiro pill complesse.
® Utilizza la mira diurna/notturna in base alle condizioni di luce, mantenendo sempre la sicurezza come priorita.
[}

Non sovraccaricare la pistola o utilizzare munizioni non raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente, poiché potrebbe contenere materiali nocivi.
® Contatta il tuo rivenditore locale o le autorita competenti per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Tru Dot R4E PISTOL SET 1911, consulta il sito web del
produttore o contatta il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
a portata di mano quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 in modo sicuro ed
efficace, migliorando la tua esperienza di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Przyrzadow
Celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Nasze przyrzady
celownicze MEPROLIGHT® zostaly zaprojektowane z myslg o zwiekszeniu skutecznosci celowania w warunkach
stabego oswietlenia. Aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami i zaleceniami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiednio zamontowany i dostosowany do Twojego
pistoletu.

Zawsze traktuj bron jako natadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Przechowuj broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrzadéw celowniczych oraz broni.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj przyrzaddw celowniczych wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Unikaj uzywania przyrzadéw w warunkach, ktére moga je uszkodzic¢ (np. ekstremalne temperatury, wilgoc).
Nie modyfikuj przyrzadéw celowniczych bez konsultacji z producentem.

Zawsze nos okulary ochronne podczas strzelania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem montazu.

® 7Zdemontuj istniejgce przyrzady celownicze, stosujgc odpowiednie narzedzia.

® Zamontuj przyrzady Tru Dot® zgodnie z instrukcja dostarczong z produktem, upewniajac sie, ze sg one
stabilnie osadzone.

2. Uzytkowanie:
® Po zamontowaniu przyrzadow, przetestuj je w bezpiecznym otoczeniu, aby upewni¢ sie, ze dziatajg
prawidtowo.

® W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.
® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia MEPROLIGHT®. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, gdy bedziesz sie kontaktowad.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wskazoéwek pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z zestawu
przyrzaddw celowniczych Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw.



Tru Dot R4E PISTOL SET 1911 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot R4E PISTOL SET 1911:n kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttéaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tAméa opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen kayttaa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisévarusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Valtd ampumista heikossa valossa ilman tarvittavaa varustusta.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

® Asenna kiikarit aseeseen seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Varmista, etta kiikarit ovat tukevasti kiinnitettyina ja etta ne on kohdistettu oikein.
2. Kaytto:

® Kaynnista ase ja tarkista, etté se on tyhjennetty ennen kiikareiden asennusta.

® Kayta kiikareita vain silloin, kun ne ovat oikein asennettu ja kohdistettu.
® Harjoittele kiikareiden kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havitd tuote asianmukaisesti paikallisten sdanttjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteesséa, vaan kayta erityisia kierratyspisteita, jos sellaisia on
saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté tuotteen valmistajaan tai myyjaéan. Tarkista myos EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata aina ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot R4E PISTOL SET
1911

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Denna produkt ar designad for att forbattra din skjutforméaga
under svaga ljusforhallanden. For att sakerstalla séker anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till behtriga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nér du hanterar eller anvander produkten.
Kontrollera att siktet ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du hanterar det.
Anvéand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehdr.

Var medveten om omgivningen och potentiella risker vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

Ta bort det befintliga siktet fran ditt vapen.

Rengor omradet dar siktet ska monteras.

Montera Tru Dot R4E siktet enligt tillverkarens instruktioner. Se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att siktet &r justerat for korrekt sikte innan du anvander det.

2. Anvandning av siktet:
* Vid dagsljus, sikta genom de tre solid punkterna for att traffa ditt mal.

® | svagt ljus eller morker, lita pa den sjalvbelysta funktionen for att férbattra din traffsakerhet.
® Justera siktet om det inte ger 6nskad traffbild.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till Tru Dot R4E PISTOL SET 1911, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare for mer information.

Vi tackar for att du har valt vart produkt och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



Pokyny pro bezpecénost spotiebitelli: Tru Dot R4E
PISTOL SET 1911

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpecénosti pouZivani mifidel Tru Dot R4E PISTOL SET 1911. Je
ddlezité se s témito pokyny seznamit, abyste zajistili bezpecné pouZivani vyrobku a minimalizovali rizika.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro UcCely, pro které byl navrzen.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni a opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci s pistoli vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla pro zbrané.

Ujistéte se, Ze mifidla jsou spravné nainstalovana a pevné uchycena.

P¥i stfelbé v nizkych svételnych podminkach se ujistéte, Ze mate jasné a bezpecné okoli.

Nikdy nesmeéfujte zbrafi na nic, co nehodlate vystrelit.

P¥i pouzivani mifidel Tru Dot R4E se ujistéte, Ze méate spravné osvétleni pro optimalni viditelnost.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

2. Instalace mitidel:

® Qdstrafite plvodni mifidla z pistole.

® Nainstalujte mifidla Tru Dot R4E podle pokyn{ vyrobce.

® Ujistéte se, Ze mifidla jsou spravné umisténa a pevné uchycena.
3. Pouzivani miridel:

® Pred pouzitim si ovérte, Ze mifidla funguji spravné.

® P¥i stfelbé se zaméfte na tfi pevné tecky, které by mély byt jasné viditelné za vSech svételnych
podminek.

Pokyny pro likvidaci

® V pfipadé, Ze mifidla jiZ nejsou pouzitelna, zlikvidujte je podle mistnich pfedpist o odpadech.
* NepokouSejte se mifidla opravovat, pokud jsou poSkozena.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku a pfipadnych dotazech se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkll (GPSR) a mél by byt
dodrZzovan pro zajisténi bezpeénosti uzivateld mitfidel Tru Dot R4E PISTOL SET 1911.



